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Summary

Sale-deed of land in the Pallava-narayana-caturvedimargala to members of the ... (alun-
kanattars) of Avani-narayana-caturvedimangala, sanctioned by the assembly (sabha) of
Pallava-narayana-caturvedimangala.

Palaeographic description

Example of Grantha tu and Tamil tu used alternatively for the same word (caturvedi,
line 1).

Edition
{1)> svasti §ri

kd-vicaiya-nirupa-tjo!{upnka-vikkarama-parumajrkk!u yantu pati<n> El-avatu



(pa)tuvir-k-kottattu karai-nattu-p pallava-narayana-; ($a)?<ca>turvvedi-marnkalattu
(sa)bhaiyom

Em(m-0)r karkayam Iru-patt-el-ayiran kuli [ca. 5+]

Ik-kottattu [ca. 6+] Amani-narayana-;($a)?<ca>turvve(di)-mankalamum (y)-
alunka(na)tt(a)r-ul

$ri-bhalekka(na) carma-kramavitta(nu)m [ca. 4+] rukku mu-v-ayiran kuliyum
(kra)fici-k ku(ma)rati-c-catankavikku A-<{2) jy!<i>-(y)-ayiran ku<li>yum
pacinti kanacanna-kramavittanukku mu-v-ayiran kuliyum

nalliir-c canna (A)ticca-carma-mé veli [ca. 3+] rikku Ir-ayiran kuli(yum)
mutumpai-c cappati-kramavitta-c-com(aci)kku (A)yiran kuliyum

Ivar (tampi) kalimantai-c catanka(vi)kku Ayiran kuliyum

[ca. 5+] nukku Ir-ayiran kuliyum

kumattiir-c ca[ca. 2+]-c catankavikku Ayiran kuliyum

makacira porkali bhattanukku Ayiran kuliyum

[ca. 5+] yir Iru-patt-elu manaiyum pal [ca. 7+]<3)> p-pati Iru-patt-elu (pan)kum marrum
paficakamum-ulla itattu Ivv-iru-patt-elu parikina(lu)m van=ta nilamum Im-mér-colla-
p-patta [ca. 10+] m nilava(li)yal vilai-p-(po)ru(l a)ra-k kontu vir(ru)-k-(ku)tuttu-c
cilalekai ceytu kututtom sabhaiydm Ivv-iru-patt-el-a(yiran kuliyum panni)ru-c-can
kolal

Apparatus

<1 (kra)fici © (kra)rici SI1 IP « Possibly read (ka)rici.

{2 (A)ticca-carma-mé veli < (A)ticcacamameé veli SII; (A)ticcacarma-(me vali) IP. — {2
ca[ca. 2+]-c < cafca. 2+]-c SII; ca[nnal-c IP.
Translation

{1> Prosperity! Fortune!

{1)> Seventeenth year of the victorious king Nirupatonkavikkaramaparuman.'

'Sanskrit Nrpatunigavikramavarman.



D,

Commentary

Subrahmanya Aiyer 1932 notes after the last word of his edition: “The continuation is
much effaced.”
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